De Koning.

« 7i] zijn in school» en men leidt ong naatr
cen vleugel, waar de klas gehouden wordt.

Wij treden binnen en tot ons komt een walm
van den bekenden schoolreuk ; hier zitten de
jongsten. Rijen en rijen hoofdjes van Vlaamsche
kleinen achter zwart geschilderde lessenaars, op
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De Koningin. .

bankjes. FEn die gezichtjes blikken glimlachend

paar ons. : :
7Zii ziin bevallig, die kopjes met oogjes als

kersen en roode mondjes. ‘
Als wij den drempel overschrijden, zingen zc ;

ze houden op ; alle oogen en alle monden lachen

PE GROOTE OGORLOG.



De Koning in gezelschap van President Poincaré
en generaal Pétain,

en al de handjes wuiven om te groeten en de lip-
pen roepen in koor : « Madam Carton ! » (1)

Vutug hanujes worden naar haar mtgestoke:u
en zij moet ze drukken.

De zuster, die school houdt, wacht ghmlacu-
end tot de vreugde over is.

Dan moeten eenigen naar voren treden en too-
nen, wat ze kunnen. Men leert hun Fransch en
Vlaamsch lezen en fabels opzeggen. »

Ziedaar dus nog een trek van de bezorgdheid
onzer Koningin : de kinderen van den Ijzer. ja,
er waren daar veel kleinen, die feitelijk te jong
waren om hun verlies te beseffen.

AMaar, zooals men beglipt, waren het de kolo-
nies aan ueze zijue der grens, die ’t meest van
haar letdadigheid koncen genieten.

In 1917 vestigde ons vorstenpaar zich op een
hoeve in de Moeren.

Dit gebied ligt tusschen Veurne en Hond-
schoote en bestond weleer uit twee groote water-
vlakten, de groote en kleine Moere, die droog-

gelegd en in akkerland herschapen waren. En nu -

heeit men de Belgische en Fransche Moeren.
Een kerkje van de Fransche gemeente Moéres
staat dus over de greas.

De Koning en Koningin woonden in de Bel-
gische Moeren. De soldaten die met alles gekken
en onder ruwe taal hun gevoelens verbergen,
hadden al gauw een bijnaam voor den vorst.

Zij hadden 200 vour alles hun eigen wijze van
zeggen :

Een dokter was een peerdenbeenhouwer, een
brankardier een zickendoodnijper; wie gestor-
ven was ging voor hen naar de 7° divisie (het
leger telde er maar zes) en de 7° lag te Adinker-
ke, waar een groote soldaten-begraafplaats was.
Handgranaten waren appelcienen, mitrailleurs,
die een M droegen op hun uniform, moorde-
naars, gendarmen piottepakkers of kort weg P.P.

(1) Mevrouw Carton de Wiart.
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Een granaat, die huilend over de linie vicog,
was de bloktrein die passeerde. Zelis het leger-
vaandel bleef niet gespaatd 1 en heette de neus-
doek of de sluns. Het vrij gebhleven Belgié, het
hoekje, door zooveel poéten in de meest lyrische
bewoorlmgw bezongen, heette bij hen eenvou-
dig de waterkolonie ¢n mniet onschilderachtig
zeiden ze: «Ons landje is zoo kleene en
't verdrinkt dan nog. » De minister van oorlog
heette Groene Pier, omdat hij altijd, naar de
piotten beweerden zoo groen, zoo grimmig zag;
ecen Deceauville-trein doopten ze wel gemakke-
lijker een Broqueville en men hoorde hem dus
zeggen : ¢ wij rijden met den Brogueville, »

De kapitein of kommandant heette de « kap-
pcr », adjudant werd « hazetand », de officieren
in ’t algemeen doopte men als « .sturu, », ook
wel « goudvisschen ». Die een bril droeg was
een « observateur ». Het gasmasker was de
« muilband ». De politiemuts, die ze immers
konden toevouwen was hun porte-feuille.

Voor alles was er een woord. Brankardier
Is. Evermar Van Moere verzamelde heel wat sol-
daten uitdrukkingen in zijn eigenaardig werk :
« Soldatenleven » en Cyriel Verschaeve, de be-
kende dichter en kritieker schreef er een waar-
deerend voorwoord bij.

Het was op de hoeve in de Moeren dat me-
vrouw Terlinck uit De Panne de visscherszonen
brengen moest, die ze op verzoek der Koningin
voor het schoolschip had bijeen gezocht. -

De vorstin onthaalde de knapen en vroeg aan
ieder, of ze wel uit vrijen wil van hun huis wil-
den vertrekken. En dat was ook zoo, en natuut-
lijk met volle toestemming der ouders.

Vandaar ook begaf de vorstin zich veel naar
de kinderkolonies en hospitalen en de Koning
naar zijn staf te Houtem.

Houtem is een klein dorp bij Veurne. Het ligt
daar ver weggedoken met zijn oude Romaansche
kerk en zijn pastorie uit vroeger tijden.

Op 1 November 1914 werd Veurne door de
Duitschers beschoten en plots was het met de
veiligheid gedaan van het stadje, dat tot dan toe
de zetel van het groot hoofdkwartier was.

De staf vergaderde op het stadhuis.

’t Was in de groote zaal van dat stadhuis, dat
Albert den moedigen Kogge dekoreerde, den
toezichter der wateririgen, die zoo flink hulpe
bood bij de onderwaterzetting van het Ijzerge-
bied. ’t Was op de markt van Veurne, dat de
vorst het vaandel van het 7° dekoreerde en de
soldaten, die vooral bij Sint-Joris zoo moedig:
streden, toesprak. En op 8 November moest het
7°¢ weer in ’t vuur bij Lombardzijde en werd het
regiment opnieuw zeer geteisterd.

't Was te Veurne, dat de Koning de troepen
schouwde der divisie Grossetti, de eersten,die in
de benarde dagen van Oktober 1914 hulpe kwa-
men bieden. ’t Was daar ook, dat hij met Poin-
caré en met Koning George van Engeland sol-
daten voorbij zag trekken.

’t Was op het stadhuis dat generaal Wiele-
mans, toen Ramskapelle genomen en de nood op
't heogst geklommen was, den Koning het nog
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De Koningin en Prinses Marie-José,

voorloopig order voor een algemeenen terug-
tocht, ter onderteekening voorlegde.

Voorloopig nog, maar 't kon elke stonde noo-
dig zijn. Troepen waren tot onder Veurne in
wanorde afgetrokken. Vluchtelingen verspreid-
den de angstige mare. «De Duitschers zijn daar.»

En inderdaad, het lot van het nog vrije hoekje
hing als dan een draad.

« O, konden mijn troepen nog een krachtsin-
spanning doen », zei de Koning. « Alles hangt
misschien van enkele uren af. »

En de troepen namen met de Franschen
Ramskapelle terug en bezwoeren het gevaar.
De staf, waarvan sommige bureelen reeds naar
Poperinghe getrokken waren, kon blijven.

Maar“Veurne werd beschoten. De eerste gra-
naat trof het hotel « De Nobele Roos » waar offi-
cieren hun middagmaal namen. Burgers werden
gedood en gewond, huizen stortten in.

In begin 1915 verhuisde het groot hoofdkwar-
tier naar Houtem en zijn hoofdzetel was daar de
oude pastorie, De werkkamer van den pastoor
werd voor den Koning bestemd. Als de vorst er
niet was, kon de dorpsherder er zitten.

De bureelen vestigden zich in andere huizen,

men bouwde ook barakken en richtte toestellen
voor draadlooze telegrafie op en zoo werd Hou-
tem een belangrijk centrum, waar Foch en an-
dere voorname legeraanvoerders nu en dan ook
verschenen.

Het dorp was bewoond en veel burgers hadden
er een lastig leven.
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De Koning kwam veel onder de soldaten en
sprak hen dikwijls aan. Menigmaal was zijn eer-

ste vraag : « Zijt gij Waal? Zijt gij Vlaming?» en
dan gebruikte hij de taal van de strijders. -

Eens ontmoette hij een groepje met de soep-
ketels, Hij hield hen staande en proefde het
voedsel. Een ander maal kwam hij te Pervyse.

Hier verbleven in een abri twee dames van
het Engelsch Rood Kruis, die er ontzaglijk veel
voor onze soldaten deden. Per auto, die ze zelf
stuurden, reden ze zoo dicht mogeh]k bijde
linie en dan nog trotseerden ze alle gevaren om
gewonden te halen. In de abri was er een soldaat,
voor allerlei werk. De ‘dames hadden ook een
hondje en de soldaat moest er op letten, dat de
deur niet openstond, zoodat het diertje wegliep.

zekeren dag trok weer iemand binnen en liet
de deur open. De bewaker, zeker meenend, dat
het weer een soldaat was, die eens loeren kwam
of de misse’s geen sigaretten hadden, schreeuw-
de luid en op militaire wijze.

« Maar domoor, doe dan toch de deur toe. »

Het was de Koning. Hij voldeed lachend aan
liet verzoek en de soldaat wist niet waar krui-
pen van schaamte. Doch Albert gebaarde ver-
der van niets en sprak de verpleegsters toe.

Over dat soep proeven lazen we in « De Stem

~van Belgié€ », ’t blad, dat in Engeland verscheen,
nog den volgenden soldatenbrief.

« Wij hadden de wacht op de kust. Ik was
met mijn mannen gevestigd in De Panne, in den
Kasino.

In den namiddag gingen onze fongens de soep
naar een post brengen.

Onderweg komen zij den Koning tegen en zie
hier de historie.

De Koning spreekt ze aan.

« Ah, ou allez-vous? »

« Ik versta geen Fransch, mijn Koning. »

« Goed ! waar gaat ge naar toe? »

« We gaan soep dragen naar den kleinen post,
mijn Koning. » -

« De soep dlagenr’ ‘Tiens, hebt ge daar geen
lepel, om ze te laten proeven? »

« We hebben hier niets dan een pollepel, mijn
Koning. »

« Kom, geef maar hier. )

En de Koning heeft smlpel de soep geproefd
uit den grooten pollepel.

« Ze is excellent », zegde hij. « Dank u wel. »

En de Koning wandelde voort. Ik had die
scéne willen zien. Des anderen daags, al gaande
naar X. zijn wij hem tegengekomen te paard,
met een officier. »

Een andere brief : « Laatst-was onze Koningin
naar de tranchées gegaan en het geval wilde dat
de Duitschers juist naar dien kant begonnen te
schieten.

Op een oogwerk stond onze vorstin onder het
vuur. Een officier, bezorgd, verzocht haar te
willen schuilen in de tranchées, 2

« O », was het antwoord al glimlachend, «ik
ben zoo dun dat de kogels mij niet zullen tref-
fen. » :

Maar de kogels kwamen vinniger en vinniger
af, en de Koningin gaf aan het bezorgde aan-
dringen gehoor en zette zich in een schietgracht
naast de soldaten op een zak neer.



gezelschap van

i
naar het lokaal van den
kundigen krmu in De Panne.

De Koningin begeelt zich,
veneraal De Ceuninck,

letterd

Toen de Koningin vertrokken wa~, vochiten de
soldaten om den zak en de overwinnaar loopt er
nog altijd mee.

« Het gouvernement zal hem toch niet terug-
krijgen » zegt hij.

« Volgenden dag » schrijit cen soldaat, « te ¢
uren was men reeds aan 't bombardeeren. De
Duitsch past het, want van den eersten obus heb-
ben we zes gekwetsten ; ze worden verzorgd en
weggeJrqgen en daarmee wordt alles stil.

Om 8 uur ’s namiddags roept men van alle
kanten : « De koning! Le roi!»

Fenieder staat op, om te zien of 't geen ver
achterde Avprilvisch is, die hier nog al tiert in
de Teperlee. Maar neen, 't is werkelijkheid : daar
komt de Koning aan.

« Ca va bien, révérend? » (Gaat het goed, eer-
le?), vraagt hij aan den aalmoezenier.
een woordj¢

waar

Een handdruk, een groet alhier,
daar, en zoo gaat de Koning zonder vare
vrees, langs de tranchéed door. ledereen had er
den mond vol van. Nog allen onder den indruk,
zitten we klappend en pijpen-rookend, op ons
bankske voor de tranchée als er op eens een gra-
naat ontploft, 400 meter van ons.

« Ja, weer ’t huizeken van den veerman », zeg-
gen de sollaten, en al, die aan dien kant zitten,
komen ons wat gezelsdmp houden.

Ruim een kwartier duurt dat, wel 200 obussen
vallen op 't zelfde plaatsken en slaan veel putten
in den grond.

Dée Duitsch moet het gewaar worden, dat hij
'!m poeler nutteloos verschoot, want hij houdt
o :

g 4 Is een feit, dat de Koning en de Konmgm

of
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menigmaal in de froutzone watren, wann
er zeer gevaarlijk was.

We zeiden reeds, dat de soldaten niet aan
menschenvereering deden en alles. nuchter beza-
gen en beoordeelden. ;

Maar dankbaar-erkenden ze de treffende een-
voudigheid van ons vorstenpaar.

0, ja, de soldaten hadden eerbied voor hu
vorst.

Dat blijkt reeds uit hier aangehaalde brieven.
I'n men leze ook eens dezen brief, in al 7ijin een-
voud, zijn ongekunsteldheid :

eat het

Beminde ouders, broeders en zusters.

« Met dezen kom ik u weer wat nieuws te
schrijven. Met mij, beminde ouders, gaat het
Lieel goed. Ik volg nog altijd met veel moed mijn
rcgiment, Ja, daar ben ik fier op, dat ik in het
12° regiment dien: Want dat is het beste; dat
heeft zich altijd goed gedragen, tijdens alle ge-
vechten, die wij al gedaan hebben. Wij hebben
laatst, toen wij in repos waren, een revue gehad
voor onzen Koning, dat was heel schoon. Ons re-
giment was vergaderd op een groot plein, toeu
de Koning met de Koningin en den prins Leo-
pold te midden van ons regiment plaats nam.

Toen heeft de Koning cen heele redevoering
uitgesproken van al ‘de slagen, die wij gedaan
hiebben. Ja, hij sprak ook nog van den slag van
Diksmuide, waar wij de zegepraal behaald heb-
ben, en waar ock onze vlag gedekoreerd is.

Want ja, dat zal ik nooit vergeten, dat wij
daar zoo gevochiten hebben. Wij hebben wel veel
mannen verloren, maar daar lag het grijs van
Duitsche soldaten. Wij hebben daar zes dagen
gevochten in vuur en vlam. Wij hebben het nog
op andere plaatsen hard gehad. Daarom is ons
regiment hier zoo geroemd geworden door onzen
Koning.

Ouok heeft onze Koning zijn oudsten zoon, den.
prins Leopold, in ons regiment gezet, Dat is dus
het koninklijke regiment. Dan hebben wij gede-
fileerd voor onze vorsten. Onze prins was in onze
rangen als soldaat. En zco defileerden wij met
den prins in de 1° kompagnie voorbij.

Dus, beminde ouders, zijt u daar ook niet fier
van, dat u een zoon hebt, die in zoo’n schoon
regiment zijn vaderland verdedigt? Nu, bemin-
de ouders, ja, de oorlog duurt lang, niet waar?
En de Winter is voorbij. Wij hebben veel kou
gcleden in de schietgrachten, dat het regende en
vroor. Door alles gingen we heen. Daar zagen
wij niet naar. Ook was mijn moed nooit verloren.
Ik wist wel, dat er iemand was, die met mij was.
Ja, ik heb dikwijls, als wij aan het vechten wa-
ren, met mijn geweer in mijn hand gebeden : « O
(od, bewaar mij in dezen vreeselijken tijd. »

Ja, beminde ouders, moge God mij bewaren
tot het einde van dezen oorlog en dat ik weer bij
1t kan komen in volle gezondheid. God geve het.»

Piet Vlieger.

Eenigen tijd later sneuvelde deze strijder. We
lazen zijn doodsaankondiging, als volgt :

« Hiermede vervullen wij den treurigen plieht,
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De Koningin tijdens de inhuldiging van den
letterkundigen kring achter het front. (Lokaal
« De Klok » in De Panne). Naast de Koningin :
Minister generaal De Ceuninck.

kennis te geven van het overlijden van onzen ge
liefden zoon, broeder en zwager
Piet Vlieger,
soldaat bij het 12° liniereginient,

gestorven voor zijn land, den 1* December 1915
in de ambulance de « Oceaan » te De Panne. »

En wij kunnen niet nalaten hier neer te schrij-
ven, wat we tijdens den oorlog opteekenden.

;t Was over de droevige dagen bij Antwerpens
val ;

« De Duitschers beweerden, dat onze vorst -

naar Engeland was gevlucht.

Neen, onze Koning was niet naar Engeland.

Plotseling verscheen hij te Eekloo, tusschen
Gent en Brugge. Hij logeerde met de Koningin
bij den heer Pussemier, rentenier in de Boelaer-
straat. T'wee gendarmen sliepen in de gang en
voor de woning stond een post. De Koning was
oververmoeid en den volgenden morgen zette hij
pas tegen den middag de reis voort. Vergezeld
van een twaalftal gendarmen reed hij te paard
den ouden Brugschen weg op, langs Raveschoot
naar Maldegem. Zijn gelaat stond ernstig. De
‘vorst en zijn ruiters draafden door de bosschen,
die in hun herfsttooi prachtig waren, « juist alsof
Vlaanderen », zoo schreef mij eep der aftrekken-

s

de sollaten, een schilder, « zich tot afscheid nog
eens in al zijn heerlijkheid liet genieten ».

De tocht van Albert was indrukwekkend in at
zijn eenvoud.

Brussel, Antwerpen, paleis en laatste veste,
had hij opgegeven, zwichtende voor 't geweld.
En wie begrijpt niet, dat hij soms onder den last
van 't verdriet het hoofd boog, wie zal ons zeg
gen of daar op een stillen landweg geen tranen
welden in zijn oogen, maar groot was hij, die den
troon verloor, doch zijn eere.behield, en Europa
met bewondering had geslagen door zijn hoogen
imoed, door eigén dapperheid en die van zijn le-
ger, dat hij van den ceesten dag bezielde.

Bezielde, ja, want was het niet teckenend, dat
Jde meeste soldatenbrieven, na innige woorden
aan ouders, vrouty en kinderen, steeds eindigden
et den kreet : « Bn leve Belgié en onze Koning
Albert ! : :

Neen, 't was geen viuchtende daar op den
ouden Brugschen weg, waar hutbewoners, die
den votrst herkenden, hem genegen groetten...,
't was een tijdelijk zwichten voor het geweld,
want aan den ITzer verhief de aanvoerder van
't onverslacen leger weer fier ’t hoofd en riep
hij uit : « Volhouden, kost wat het kost »n. Acht-
tien maanden ziin sintls verloopen en nog is Ko-
nino Albert niet in Engeland, nog vertoeft hij
in Belgié.

Kort na haar gemaal, verliet ook Koningin
Elisabeth het stadje Eekloo. Zij vertrok in een
auto, gehuld in eenvoudig reiseewaad. Op haar
schoot hield ze cen witte kat. Vriendelijk wuifde
ze de burcers toe. Fen Beloische burgerwacht
reed in vliegende vaart op een motorfiets vooruit.
Bij Adecem stond de burcerwacht van Eekloo.

« Dadelijk komt de Koningin voorbij », zei de
boodschapver.

Niemand had hem daartoe bevel gegeven,
maar hij beereen, dat een groet van haar onder-
danen de vertrekkende vorstin een troost zou zijn
on den moeilijken weg. En allen hadden behoefte
hun dienen eerbied te bewiizen aan Haar, die
een Moeder der soldaten was geworden.

De auto naderde. De burgerwachten presen-
teerden ’t geweer, maar ze deden meer, ze hiel-
den zich niet aan militaire voorschrifren, doch
juichten de Koningin hartelijk toe. De auto stop-
te. De vorstin wenkte een officier, dankte hem
en alle manschappen voor dezen groet en reikte
hem een doos sigaretten toe, met verzoek ze uit
te willen deelen. Nog een groet, en de vorstin
vertrok... En ook Koningin Elisabeth vertoeft
nog in Belgié. »

*
* *

Nu we hier geen eigenlijk ocorlogshoofdstuk
schrijven, tenminste geen verslagen van gevech-

. ten, maar over het liefdadige in die donkere tij-

den handelen, moeten we ook wat meedcelen
over den arbeid voor de soldaten.

't Was geheel naar den’ geest van Elisabeth,
ecn meterwerk te stichten. Dames wilden zich
het lot van IJzerjongens aantrekken, dezen nu en
dan een brief en een geschenk zenden.

O, brieven krijgen, dat was een buitengewoon
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De Koning, in de lezing van zijn dagblad,
verdiept.

genot, daar aan 't front en de briefdrager werd
aanzien als een gewichtig man.

Wanneer hij kwam, heerschte er ongemeene
belangstclhm en spanning. Wat een heilige aan-
dacht, als hij de namen afriep. Met kloppend
harte beluisterde men hem.

Fn gelukkig, zij, die er bij waren en gauw een
hoekje opzochten, om te lezen, wat men van huis
of een vriend of een meter schreef.

En als er dan een foto bij was, een portret van

de geliefde wezens ! Dan werd de stoere, zelfs de
onverschillige militair zoo teer, dan schreide hij
soms als een kind.

Maar daar waren zooveel soldaten, die nooit
een brief kregen. Hun huizeke stond in ’t etap-
pegebied van het bezette land, en daar ging geen
post, daar was het verkeer verboden. En niet
ieder wist den weg naar de koeriers. Bovendien
werd het koerierschap steeds moeilijker | Langs
de grens van Belgié liep een helsche draadver-

sperring, welke het landeke als een kooi afsloot.

En op brievenvervoer stonden strenge straf-
fen.

Voor die verlatenen vooral was het stelsel van
meters zeer welkom.

Voor den Vlaming was daar nog een gemis. De
meters zocht men in Eugeland en Frankrijk, en

wat had de eenvoudige jongen aan Engelsche ea
Fransche brieven?

Daarom stichtte een uitgeweken Belglsch on-
derwijzer, de heer Johan De Maeght, toen hoofd
der Belgische school te Middelburg in Zeeland
het Vlaamsch meterswerk, dat in een groote be-
hoefte voorzag. Het had tot doel — zoo leest
men in « De Vlaamsche Ziel » een werkje met
brieven van het IJzerfront — de Vlaamsche en
Nederlandsche vrouwen aan te zetten, om zich
over het lot van den Vlaamschen IJzersoldaat te
ontfermen, en, voor den duur van den ootlog
door een opbeurende briefwisseling, de jaren-
lange vereenzaming dragelijker te maken..

Deze briefwisseling had de oorlogsmeter steeds
met denzelfden soldaat, waardoor de toon ver-
trouwelijker en hartelijker kon worden.

Het werk nam een snelle uitbreiding en de
heer De Maeght droeg de leiding over aan me-
vrouw Hullebroeck in Den Haag.

« De Vlaamsche oorlogsmeters zijn de Roode
Kruis-zusters der eenzame zielen » lazen we in
bedoeld boekje.

En inderdaad, men moet de epistels der solda-
ten nagaan, om dat te voelen.

Fenige voorbeelden.

« BEen vriend geeft me uw adres op. Ik weet,
dat gij u gelast met het bezorgen van meters.
Wilt oij de goedheid hebben, mevrouw, mij in
betrekking te stellen met een Jdame, die mij als

oorlogosnetekind aanneemt?

Tk ben onderofficier bij het Belgisch leger Ik
dien mijn vaderland sinds het begin der vijande-
lijkheden. Mijn vrouw en kind verblijven in het
bezette land en sinds langen tijd ontving ik er
niet het minste nieuws van.

De vermoeienissen van den krijg en de moree-
le benroevingen, gevoeld bij het wegvoeren van
mijn landgenooten, hebben de vastheid van mijn
karakter niet verflauwAd. Fen gezonde opvatting
ven mijn plicht, gestut door beredeneerd opti-
misme, sterken mij in de benauwde oogenblik-
ken. Toch derst ik naar genegenheid als de wees-
joncen, die na volbrachte taak, de woonkamer
betrekt en zich alleen warmen kan aan opflikke-
rende herinneringen.

Tk wenschte een metertie, dat mij in vriende-
1iiken kout onttrekken kon aan een verstandelijk
inzinken, een metertie, dat mij in haar brieven
meeleven deed. enkele vluchtice oogenblikken

slechts. het hedrijf van wat overblijft van de be-

schaafde weteld,

Ts de bheooocheling niet het beste redmiddel
tot het heronheuren van hart en geest, in deze
daocen van harde bentoevineen? »

Ziehier noo een hrief nit de vele :

« Tk durf de stoutmoedige vrijheid nemen, om
u viif beste jongens aan te bevelen en onder uw
bescherming te nemen, om ze een meter te be-
zotoen. Drie er van zijn deftice zonen van een
ontvanger det belastineen, wier moeder bij het
oproepen van haar ondsten zoon, haar hulp, haar
tronst, schieliik is gestorven.

Hun vader is burgercevangene van de Duit-
schers en zij hebben sedert twee en een half jaar
niets meer van huis of familie vernomes.
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T'wee liggen gekwetst in een hospitaal, en (e
jongste, pas 18 jaar, is in de voorste IJzerlinte.
De vierde van de lijst is de zoon van onzen ge-
meente-sekretaris, terwijl de vijfde, een arme
wees, gansch alleen op de wereld, van gccn enkel
familielid iets te wachten heeft.

Tk ben zelf een Belgische viuchtelinge met vier
kinderen en een kleintje van twee jaar, wiens
vader in den oorlog gedood is.

Ik stuurde bovengenoemde arme ,ongf'ns van
tijd tot tijd een deeltje van het weinige, dat ik
Ireb, maar tot mijn grooten spijt heb ik, thans
door ziekte en toenemende duurte van ’t leven,
mijn hulp -moeten staken.

Wij waren zeer gegoede burgers, die in de
viucht voor het hombardement te Aarschot alles
hebben verloren.

Nu zitten wij hier in Frankrijk, waar men
niets wil verstaan van onze ellende, doch we lij-
den in stilte en met geduld.

Wij zijn niet gewoon te klagen en mijn groot-
ste geluk zal nog wezen, te mogen bedenken, dat
gij zult zorgen voor de vijf arm«: jongens, die het
toch nog zooveel slechter hebben dan wij.... »

En ander schreef : .

« Het werk der Vlaamsche oorlogsmeters
voorziet in een groote behoefte en ik ben zoo vrij
mij ook op de lijst der aanvragers te plaatsen.

Reeds 28 maanden ben ik op het front.' Slechts
¢én maal ontving ik een briefje van mijn familie,
een briefje, dat mij den clood aankondigde mijner
teergeliefde moeder....

Sinds dien niets meer...

Ik heb het briefje hewaard, ik draag het steeds
bij mij, ik ken het van buiten. Het is zoo ver-
frommeld, dat het nauwelijks meer aancenhangt,
maar 't is meer dan een gewoon papicrtjc 't 1s eent
relikwie, ’t is de laatste ademtocht mijner ;,ehef
de moeder.

0, hoe gelukkig zou ik mij voelen, vond ik een
liefdadig vrouwenhart, dat voor den duur van
den oorlog, mijn moeder zou willen vervangen.

Nu sta ik alleen op de wereld ; mijn vader
stierf toen ik nog een kind was, mijn moeder
werd mij thans ook ontrukt, bioertjes of zusters
heb ik niet.

Niemand, die naar mij omziet. Als de hoorn
aankondigt, dat de briefdrager in aantocht is,
loop ik mismoedig den anderen kant uit... Voor
mij is er toch nooit iets...»

Eu weer een meldt : « Dank, hartelijk dank,
mevrouw, voor uw goedhartige tusschenkomst.

Uw naam wordt hier met eerbied in de loop-
graven uitgesproken. Gij zijt de redster van tal
van soldaten, die — laat het mij maar zeggen —
moreel geknakt waren. Gij hebt door uw bemoei-
ingen een zonnestraal gebracht in veler harten.
Onze dankbaarheid kent geen grenzen. O, indien
gij wist, hoe gelukkig ik mij veel! Ik ben een
andere jongen geworden ! Vroceger was ik teneer-
geslagen en weemoedig, nu ben ik opgctorrerl Ik
zou mijn blijdschap wel kunnen uitsch ireeuwen.
Als ik een kameraad ontmoet, dan zeg ik hem :
« Ziet ge niets aan mij? Ziet ge niet dat ik ver-
anderd.ben? »

Fri dan haal ik den eersten brief van mijn

metertje uit den zak en toon hem aan de wapen-
broeders. O, mevrouw, ik ben gelukkig, geluk-
kig !y

We zouden die brieven kunnen vermenigvul-
digen, en ook nader kunnen wijzen op de zede-
lijke vruchten van die opbeuring. O, er was daar
steun en hulp noodig, in een tijd, toen de gan-
sche samenleving geschokt werd en naast het
oorlogsgeweld de gevaren van verwildering en
vcrval zoo groot werden, dat menigeen, voor

kogels gespaard, in dien poel wegzonk.

Ook de aalmoezeniers hadden een gewichtige
taaL, die zij op ongemeene en bewonderenswaar-
dige 'wijze vervulden. De ontspanningszalen wa-
ren cveneens wapens tegen zedenbederf. Daar
vond de soldaat gelegenheid tot fatsoenlijk en
opbeurend vermaak.

*
* *

Wij kunnen dit hoofdstuk over ons Vorsten-
paar niet beter besluiten dan met de ontroerende
woorden, waarin Nothomb hen heeft verheer-
lijkt :

« Een aureool zal het gelaat van den Vorst om-
glanzen. De vrijwillige afzondering, waarin hij
zijn toevlucht zocht, zijn eenzaamheid daarginds
op het laatste brokstuk van zijn grond, zijn wel-
overwogen besluit om de grenzen van zijn land
niet te overschrijden, zijn jeugd, zijn moed,
zijn zwijgen zullen meer en meer bewerken, dat
deze koning een symbool zal zijn.

De verhalen van dezen veldiocht zullen, juist
doordatize overeenkomstig de waarheid zijn, zco
edel en zoo schoon zich vertoonen, dat de volke-
ren der toekomst boven den modernen koning
den idealen ridder zullen plaatsen. De omlijsung
van zijn teg{.nwoorulg leven zal wonderhjk paa-
sen bij zijn sublime historie,

Ik heb hem zooeven weergezien in zijn hoofd-
kwartier in het Vlaamsche stadje, dat zijn oor-
logshoofdstad is en dat kortgeleden de hoofdstad
der stilte scheen. Slechts gedempte geluiden
drongen er door, de wind bedaarde er onder de

- zegening der vrome beelden, wierookgeur bleef

van de eene processie op de andere in de straten
hangen. lets lager gelegen dan de kerk verhier
ecn bescheiden stadhuis zijn trapgevels en gaf
door een geopende, smalle deur aan de andere
zijde van een gebeeldhouwd bordes, uitzicht op
een donkere gang. De een of andere vreedzame
schepen of kalme griffier trad er iederen dag bin-
nen om er aandachtig en plechtig den dagelijksch
weerkeerenden arbeid te verrichten.

De zalen waren vol zwijgende schimmen van
raadpensionarissen uit vroeger tijd, wier hoog-
roode gezicaten ophelderuen onauer hun kanten

Jjabots. Men hoorde van tijd tot tijd op de wen-

teltrap een stap, een vluchtige reveille voor
de duisternis roitelen. Nu vervullen het gaan en
keeren van oificieren, een verward steiuinenge-
gons liet cude gebouw.

De zalen zijn ontdaan van hun oude schilde-
rijen en vol registers en kaarten. Smalle veld-
bedden staan in de hoeken. Een gendarm houdt
onbewegelijk de wacht bij de steenen treden,



De Koning bezoekt cen verwoest dorp.

die de Koning iederen morgen snel bestijgt.
Daarboven werkt hij. Zijn hooge gestalte buigt
zich over het groote bureel, dat voor den schoqr-
steen prijkt,; zijn generaals zijn vertrokken, hij
is alleen. Het geroezemoes van het stadje om-
ringt hem.

De laatste jaren heeft hij het des Zomers heel
vaak doorgeloopen, wanneer hij als een goed
huisvader zijn kinderen naar een stuk strand in
de buurt bracht ¢ dan scheen 't stadje te sterven
van verveling.

Vandaag ziet hij door de vierkante vensters
van de Raadskamer, wanneer hij zijn oogen op-
slaat, het plein vol autos, kanonnen, soldaten,
de straten bedrijvig door ocorlogsrumoeer en den
vierkanten kerktoren, die in de stormlucht op-
steekt als een kracht en als een uitdaging, den
toren, waarvandaan men in één oogopslag de
enkele vierkante mijlen kan overzien, die de
reserve van een land uitmaken.

Hier wordt men nog meer dan ergens anders
ervan overtuigd, dat eens deze vorst over 40
dorpen en 200 weiden, deze monarch, die in een
oud huis in een droomenstad werkt, deze jonge
koning, die pal staat op een weg in het Noorden,
voor het ondergeloopen land, onder een regen
van kogels en projektielen, eens een sprookjes-
vorst zal schijnien te zijn. Niets echter zal meer
waar zijn dan deze geschiedenis, opgebouwd
door al wat hij dagelijks deed en voortdurend
dacht. En hoeveel grootscher zullen zijn schoone
" Jotgevallen nog schijnen, wanneer men aan zijit
zijde zich het beeld voor den geest zal halen
van een jonge aangebeden koningin, die zijn on-
gewis lot met hem deelt en van een prinsje, dot
zijn vader niet wil verlaten. « Ik heb hem bij
mij laten komen », zeide deze, « om hem te lee
ren hoe zwaar het koningsambt is ! ) :

Zij vinden elkaar iederen dag in de bescheiden
villa, die hoog boven de zee uitsteekt. Fen onaf-
gebroken rumoer omringt hen, want het corlogs-
geraas vermengt zich met het rellen der denkere
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e Koning en generaal Horne.

golven. Zij klagen niet, maar ze trachten zelfs
te glimlachen. Zij weten, dat de overwinning be-
reid en de wraak nabij is : ze willen niet, dat men
medelijden met hen heeft. Ze¢ wachten het uur
af, dat eens zal slaan en hebben, evenals hun
geheele volk de kracht van het geduld. Naar de
grootte van hun opoffering kunnen we hun hoop
afmeten. Zie het kalme en ernstige gelaat van
den vader, de teedere glimlach der koningin, het
angstige kindergezichtje en op den achtergrond,
het onmetelitke strand en de sombere zee, waar-
in dikwijls een brand beweeglijk wordt weer-
kaatst : nooit zal de menschelijke tragedie het

beeld van een verhevener en trotscher ongeluk
hebben gehad ! »

L
IN BEZET BELGIE
Doodsvonnissen.

Een treurig- hoofdstuk... We dienen nu wat
naders te zeggen over de terechtstellingen, die
intusschen in bezet Belgié hadden plaats gehad.

Zoo las men in April 1915 een plakkaat met
dit bericht : :

« Bij vonnis van den Duitschen krijgsraad van
18 April 1915, door den etappenkommandant be-
vestigd, werd de afdeelingsoverste bij het mini-_
sterie van spoorwegen te Brusse! Lenoir, voor
spionnage ter dood veroordeeld. Het vontis
werd heden 14 April 1915 uitgevoerd. De ver-
oordeelde is doodgeschoten geworden. »

Wat had de lieer Tenoir dan tegen de Duit-
sch wet misdaan?

De bezetter wilde, dat het Belgisch spoorweg-
personeel voor hem arbeidde. >

« Wat gebeurt er? » 700 vroeg nien te Brussel
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De Koningin bezoekt cene school achter het front.

schirijven Gille, Ooms ¢n De Iandsheere in hun
dagboek onder datum van 25 April 1915,

De natuur is in feest, de appelboomen staan in
bloei, de zon schittert, maar in onze hersens is
het nacht.

D¢ gecensureerde bladen melden ons niets.
Als de Hollandsche bladen een oordeel bevatten,
dat ons zou kunnen bemoedigen, of zelfs maar
ons wat klaar doen zien, worden ze inge-
houden.

Bovendien is de weg naar Holland, de ecenige,
langs waar ons nog een ccho uit Frankrijk of
Engeland toekwam, gesloten.

Geen paspoort meer, geen verlof om de grens
over te trekken, noch in deze richting noch in
die.

Na acht dagen is er eenige verzachting. De
Brusselsche handelaars, die zaken in Holland te
doen ‘hebben, kunnen een paspoort verkrijgen,
maar op welke voorwaarden! Ferst moeten ze
bewijzen, dat een _ernstig handelshelang hen
naar Holland roept. Dan kan men tegen borg:
stelling van 10.000 mark en zoo men over den
militairen leeftijd is, een paspoort voor vijf dagen
hekomen.

Alle mogelijkheid om dus van Holland naar
Frankrijk te gaan en binnen den bepaalden tijd
terug te zijn is uitgesloten. Zoo het paspoort niet
op tijd terug ingeleverd is op het bureel, dat het
verstrekte, is de waarborge verloren,

De vijand laat streng zijn ijzeren vuist voclen.
Hij wil, dat de agenten van den spoorweg voot
hem werken, wat hem toelaten zou een geliik

aantal Duitsche ambtenaren en werklieden als
soldaten naar het front te zenden.

« Haudt vol », zeggen Duitschers in de herber-
gen bij het station van Schaarbeek, tot Belgisch
spoorwegpersoneel, « houdt vol, want als gii toe- -

geeft, worden wij kanonnenvleesch. »

De bezetter durft nog niet rechtstreeks onze
landgenooten dwingen, omdat de konventie van
Den Haag het hem verbiedt, maar langs omwe-
gen betracht hij hetzelfde doel.Door zijn talrijke
spionnen achtervolgt hij de Belgische ambtena-
ren, die in 't geheim, de Belgische spoorweg-
agenten betalen met geld, dat nit Le Hiavre
komt,

Twee en twintig ambtenaren worden aange-
houden.Een van hen, de ingenieur Lenoir, krijgt
de doodstraf. »

Alvorens hem neer te schieten, lieten zijn beu-
len hem voorbij zijn doodskist en ljkwagen
gaan.

Den 9* Oktober 1915 werden ter dood veroor-
deeld : - :

1. Philippe Baucq, architekt te Brussel

2. Louise Thuliez, te Rijsel. ‘

5. Hdith Cavell, verpleegster-bestuurster te
Brussel.

4. Louis Severin, apotheker te Brussel,

5. Gravin Jeanne de Belleville, te Montignies.

Het vonnis tegen Baucq en miss Cavell werd
voltrokken, zoo meldde cen plakkaat den 12¢
Oktober,

Wat was de misdaad dezer veroordeelden?

Veel Fransche soldaten waren dear allere
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omstandigheden en den snecllen opmarsch der
Duitschers in het bezet gebied achter gebleven

~en wilden zich weer bij hun leger voegen ; ook
tal van jongelingen begeerden onder de ‘wapenen
t¢ gaan.

Om hun tocht naar Holland mogeh]k te ma-
ken, hun de middelen voor de gevaarlijke reis en
gidsen te verschaffen, vormden zich verscheidene
organisaties. Tot een daarvan behoorden o.a.
miss Cavell, Philippe Baucq en de andere hier-
voren genoemde personen.

Het was werkelijk niet gemakkelijk uit de
klauwen van den bezetter los te geraken

- Van Frankrijk was de afstand naar de Neder-
landsche grens groot, en de weg onbekend. Men
‘moest weten waar te logeeren, en voedsel te ont-
‘vangen, in het bezit zijn van papieren, van eenig
.geld. Fr lagen zooveel andere klippen op dlen
weg.

Voeg daarbij, dat de Duitschers hun spionnen
hadden, bekwame detektieven en ook Judassen,
die verradersloon wilden ve1d1(’mn door eigen
broederen over te leveren.

En vooral daar, waar de reis ten einde zou
loopen, aan de grens zclf, waren de gevaren vele.
Daar had de bezetter vele dienaren, loerende, lis-
tige kerels, die met allerlei papieren en schoone
woorden het vertrouwen van hen, die wenschten
te viuchten, wisten te winnen. Zij toonden ge-

fuigschriften, gaven zells geld voor de reis, voor-
wendend dit daarvoor van onze regeering te ont-
vangen en boden zich als gids aan.

Hadden ze de geen kwaad vermoedende jou-
gelingen in hun net, was alles tot in de puntjes.
bepaald,. dan waren ook de Duitschers gewaar-
schuwd en op hun hoede.
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L)e valsche gids vertrok met zijn slachtoffers,
dikwijls door de bosschen der Kempen, maar
vlak bij de grens, doemden ecensklaps de Duit-
sche schildwachten op en waren de ongelukkigen
overgeleverd aan den vijand. v

Dan voerde men hen naar Duitschland, na-
tuurlijk na lange en behendige ondervragmg in
de hoop nog sporen te vinden, die tot de aanhou-
ding van anderen zouden lelden.

Die verraders trachtten ook de ware gidsen op
te sporen en trokken daarvoor zelfs naar Hol-
land. Ze ondervroegen er de ontsnapten, ze had-
den ook familieleden, die ontvluchten wilden,
een zoon of broeder, die begeerde aan den IJzer
zijn land te dienen, maar ze wisten den weg niet,
om uit Belgié te geraken.

Wee, zoo de ontsnapte in de val liep en-adres-
sen van helpers en gidsen gaf. Menigeen, die in
't bezette land uit liefde voor zijn volk, derge-
lijke diensten bewees en zelf uiterst voorzichtig
was, zag eensklaps zijn huis door Duitschers om-
singeld of werd verrast op het oogenblik, dat hij
zijn arbeid verrichtte en gevluchten den weg
wees. ;

De latere processen,toen Duitschland verslagen
was, geven een treurig beeld van al die praktij-
ken.

En hoeveel verraders zijn onbhekend' geble-
ven !

0, de oorlogstnd was er een, waarin de karak-
ters scherp aan ’t licht Lwamen. de goede, doch
ook de slechte. En van deze laatste wist de be-
zetter een handig gebruik te maken.

Uit dit alles begrijpt men dus de noodzakelijk-
heid, om dat ontvluchten flink te organiseeren ;
maar tevens den haat der Duitschers tegen die
organisaties,

De  organisatie waartoe miss Cavell be-
hoorde, ontstond feitelijk in Frankrijk. De sol-
daten daar moesten zich aanbieden bij prins de
Croy on zijn kasteel te Bellionv ; deze liet hen
naar Beleié brengen. Daarvoor zo_rqde Mejuffer
Louise Thuliez van Riisel. Zij leidde de soldaten
naar den ingenieur Caniau te Bercen of naar
goravin Teanne de Belleville. -Soms reisde ze mee
naar Brussel.

T'e Brussel verdeelde men de gevluchten onder
drie personen : miss Cavell, Philipne Bauca en
den anotheker Severin. Deze dienst had ook ver-
takkineen en werkte uitmuntend van November
1914 tot Tuli 1915, : :

Edith Cavell werd on listice wiize achtervoled
en aancehouden op ’t .ogoenblik; dat zij een
Duitscher verbond. Dadelijk voerde men haar
naar de gevangenis. Vele andere aanhoudingen
voloden, ’ A

De hezetter zown streng straffen. Hii noemde

‘het helnen van soldaten vertaad in den rve van

het eioen lecer en wilde een afechrilwelklend
voorheald sfellen. Ridderliik oenoeo om in dat
alles vaderlandsch cevoel te erkennen, was hij
niet. i1 noemde die faiten, miadaden

Voor de rechters toonde miss Cavell zich zon-
der vrees. Ze bekende alles en Jbetniode fier te
7iin op ‘hetoeen ze deed voor de goede zaak.

Met velle overtuitang had ze hasr plicht asn-



De Koning bezoekt een op de Duitschers
veroverd terrein.

gevat. Toen de oorlog uitbrak, bevond ze zich
met vakantie in Engeland.

Dadelijk keerde ze naar Brussel terug, omdat
haar arbeid hier nu van zeer groot belang was.

Met dezelfde toewijding verpleegde ze aile
gewonden, van welke nationaliteit ook, dus even
eens de Duitschers. Haar ambt was haar heilig
en stond boven den haat der oorlogen.

Maar toen ze gelegenheid vond, om de zaak
van haar land en van Belgié te dienen, greep ze
die aan. Ze hielp vermomde Belgische en Fran-
_sche soldaten en bevorderde hun vliucht. Nu voor
het Duitsch gerecht bekende ze zulks open-
hartig. : :

Haar cerlijkheid en vaderlandsch gevoel
maakten echter geen md;uk op de Pruisische
militairen.

Integendeel, de prooi bood zich gemakkelijk
aan. Men moest niet zoeken naar bewijzen. De
beschuldigde leverde ze zelf.

Edith Cavell rekende niet op genade, ze wist
welk gevaar zij liep.

Fr waren vijf en dertig beachuidwden De
openbare aanklager was zekere Stoeber, militair
auditeur, die pas van het front kwam. De ver-
dedigers waren de vier advokaten, meesters
Kirschen, Alexandre Braun, Dorff en Braffort,
terwijl meester De Saedeleer als sekretaris van
den heer Braun, de debatten kon bijwomnen.

Andere Belgcn mochten bij het proces niet
aanwezig zifn. De eerste zitting had plaats in de
zaal van den Senaat, en de tweede in de zaal van
de Kamer der volksvertegenwoordiging. De
rechters-officieren waren in groot uniform, de
heschuldigden vonden zich vreemd in deze rijk
gedekoreerde zaal, de soldaten stonden als beel-
den en Stoeber scheen een beul, die zijn slacht-
offers beloerde. .

Hij had een houding, alsof hij hier zijn car-
ridre zou maken. Hij was krijgsauditeur geweest

in bezet Rrankrijk. Ofschoom-uit-Beieren; scheen
hij een hardnekkige Pruis, brutaal niet alleen
tegen de beschuldigden, maar ook tegen de sol-
daten, -den tolk en opdringerig tegenover de

rechters. Voor de Belgische advokaten toonde
m] misprijzen. Als deze vragen stelden, ant-
woordde hij hooghartig en liet verstaan, dat aan
het Duitsch gerecht niet getwijfeld kon worden,
dat hij niets verborg, over alles he{ licht het
schijnen.

Miss €avell werd het eerst ondervraagd. .Zij

antwoordde in het Fransch met Engelsch accent.
Ze stond daar nederig gekleed, bleek, maar vol-
komen rustig en onbevreesd.

Zij verklaarde 49 jaar oud te zijd, protestant
cn van Engelsche nationaliteit.

De eerste vradg was of zij van November 1914
tot Juli 1915 Fransche en Engelsche soldaten
huisvesting verleend en Belgen, Franschen en
Engelschen, die in militaire jaren waren, naar
het front geholpen had.

«Ja!ly klonk het antwoord.

On de vraag waarom, sprak ze :

« Omdat ze in doodsgevaar verkeerden. »

De aunditeur sprak dit tegen : zulke soldaten
zoti'len naar Duitschland gestuurd Worden, be-
weetde hi

Miss C'nm was overtuigd oeweeqt dat zij ge-
fusﬂlncrd zouden worden.

Zij bekende aldus twee honderd personen ge-
holpen te hebben.

Mejuffer Thuliez bekende 45 Engelsche, 68
Fransche en 13 Belgische soldaten naar Belgié
te hebben laten brengen en ook meegewerkt t
hebben aan het werk van den « Familiegroet »
(Mot du soldat), de brlefWﬂsehng met het front.

Op de vraag waarom zij zoo gehandeld had,
antwoordde ze : :

" « Omdat ik een Fransche ben!»

De derde beschuldigde was Philippe Baucqg,
35 jaar, architekt te Schaarbeek, vader van twee
kinderen.

Op de gewone vraag of hij katholiek en Belg
was, antwoordde hij

« Ja, en goed patriot!»

Stoeber vatte het edele
en noemde Baucq tijdens
« de goede patriot. »

In een werkje over den
wij van Baucq

« Mijne -betrekkingen met Filips Baucq dag-
teekenen van 't einde der maand Maart 1915,

Sedertdien ontmoetten wij elkaar bijna alle
dagen, en telkensleerde ik dit edel en vurig hart
nieer en meer naar waarde schatten. Hij kon
maar niet begrijpen dat iemand voor zijn dienst-,
betoon geld duride vragen op het ocogenblik dat
het vaderland gevaar }
en dag ze il

van dien uitroep niet
de debatten spottend

« Familiegroet » lezen

)
f 5
T

ien
(m Iy

sem : « Batieq, mijn bes-
§ w&,mi 7 om7iﬁn ; vergeet
ij hebt ; daarbij de
15t lacht u toe, gij mt « Prijs van Rome »:
op de J,mfwte der bouwkunst, ontwerp
DlaﬂhEﬂ met het oog op de nationale heropbou-

ihg, zoo zult gij ook mtmcr werk x,errlch’cen en
1 ve belangén hehartigen?:
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Roning Albert en Koning George van Engeland.

Ik zal mij langen tijd de ferme afwassching
gedenken, die ik dien dag van hem kreeg. Baucy
wilde voor zijn deel in het vaderlandsch werk
niets dan den strijdpost.

Op andere plaatsen heeft men den overwegen-
den invloed beschreven, welke hij uitoefende bij
het uitdeelen van « La Libre Belgique. » In dit
boekdeel spreekt mien ook van zijn bedrijvigheid
bij het aanwerven van vrijwilligers.

Wat de « Familiegroet » betreft, van den be-
ginne af voerde Baucg hem tot een hoog zedelijk
en vaderlandsch peil op. :

Hij besteedde er zulke groote nauwkeurige
zorg aan, dat zijn geheime boekhouding immer
flink in regel was. Men mag het zijn ongemeene
toewijding danken, dat zijn menigvuldige brief-
wisselaars, na zijn aanhouding, in staat gesteld
waren om zonder vaar of vrees de antwoorden

op den ¢ Familiegroet » aan Baucq toevertrouwd,

te ontvangen. Het geheim van het stelsel ont-
snapte aan de speurhonden. Wij konden het
terug vinden, en den dienst toevertrouwen aan
cen medewerker, die zich aangeboden had, om
de plaats in te nemen van hem die gevallen was.

't Is den 81" Juli 1915, dat Philippe Baucq in
de hinderlaag viel, die men voor hem in zijn
eigen huis, op de Roodenbeeklei, gespannen had.

Tk had met hem cene samenkomst afgesproken
tusschen 11 uur en middernacht. Maar daar ik
te Mechelen en te l.euven weerhouden werd
door een dringende boodschap, waarmede een
voornaam persoon mij gelast had,kon ik in Brus-
sel niet wederkeeren voor 's anderendaags in den
vroegen morgen. Op een paar honderd meters
van het huis van Baucq, op het oogenblik dat

ik den wolf viak in den muil ging loopen, werd
ik gelukkig door een onzer luitenanten inge-
haald ¢n gewaarschuwd. »

Mevrouw Baucq en haar dochters verborgen
alle dokumenten.

Baucq bekende voor het gerecht de « Libre
Belgique », het gelieim blaadje, verspreid en aan
den « Familiegroet » meegewerkt te hebben.

Hij had als bijnaam « Le Fromage. »

Fen andere beschuldige was mevrouw Ada -
Bodart, 34 jaar, protestant, Iersche van geboottc
en Belgische door huwelijk, moeder van twee
kinderen.

Zij had huisvesting verleend aan 36 personen,
dic naar het front wilden.

Haar cigen zoontje van veertien moest tegen
haar getuigen. Het kind mocht zijn moeder om-
helzen en dat was eenaangrijpend tooneel,

Daarna had het verhoor plaats van Albert
Libiez, advokaat tc Bergen, den ingenieur Het
man Capiau, den apotheker Iouis Severin, gra-
vin de Belleville, prinses d¢ Croy en anderen.
Allen bekenden vluchtelingen geholpen te heb-
ben. :

De tweede zitting begon met het rekwisitorium
van den auditeur. ‘

Deze sprak hartstochteliik e¢n bezwaarde i
beschuldigden op schandelijke wijze.

De rechters moesten denken aan het gevaas
voor het Duitsche leger. Hij vroeg tegen negeu
beklaagden de doodstraf en ook voor de anderen
zware straffen. Er was hoogverraad gepleegd
Een tolk vertaalde dien eisch, want de meesten
hadden niets van de Duitsche rede verstaan.

De advokaten namen dan het woord.

Mr Dorff verdedigde o.a. ook Baucq en wees
op de drijfveer van vaderlandsliefde, '

Maar Baucq werd ook vervoled om het geheime
blad « La Libre Belgique » verspreid te hebben.

Men mocht vreezen, dat de Duitschers dit feit
hem streng zouden toerekenen, daar de « Libre
Belgique » hun den haat niet spaatrde.

Maar de verdediger wist hier een geschikte
anekdote te pas te brengen.

Zekeren dag meldde men aan Frederik-den-
(GGroote, koning van Pruisen, dat men op de mu-
ren van Berlijn voor hem beleedigende plakkaten
had gehangen.

De vorst ging zelf eens zien. Mun meende, dat
hij woedend zou zijn. :

Maar alles wat hij opmerkte, was :

« Hoe jammer, dat men die plakkaten zoo hoog
heeft gehangen, want veel voorbijgangers zullen
ze nu met moeite kunnen lezen. )

En Mr Dorff vroeg aan de rechters hiet voor-
beeld van hun grooten koning te volgen.

De rechters glimlachten. 2

Mr Kirschen pleitte voor miss Cavell. Hij was
van oordeel, dat men haar door geneeskundigen
moest laten beoordeelen. Die zouden erkennen,
dat miss Cavell als bezeten door een geest van
toewijding — het doel van haar leven — niet had
weerstaan aan den drang om soldaten, die ze in
cevaar meende, bij te staan.

Zij liet ze naar de grens brengen, verder niet,
Nan was haar rol gedindigd



Miss Cavell en haar gelictkoosde honden,

Niets bewees, dat zi) manncn aanzette naar het
front te gaan, en dus kon er geen sprake zijn van
verraad.

« iJe rechtbank kan haar niet ter deod veroor-
deelen. Het leven dezer vrouw behoorde aan zie-
ken en gewonden, en meer dan een Duitsch sol-
daat dankt haar misschien het leven », aldus be-
sloot de advokaat.

De vonnissen werden niet dadelijk geveld.

Dit geschiedde pas den 11" Oktober.

Fen der beschuldigden, de hotelier Pansaerts,
had zich den vorigen nacht in zijn cel verhangen.

Den anderen nacht liet men in de cel van hen,
tegen wie de doodstraf geéischt was, licht bran
den, om de ongelukkigen beter te kunnen be-
waken.

Den 11" Oktober in den namiddag werden al
de beschuldigden samengercepen in de hal der
gevangenis, waar soldaten de wacht hielden. Hier
7ou hun het vonnis voorgelezen worden.

Welke gevoelens moesten al die ongelukkigen
hestormen ¢

Ze stelden zich in een halven cirkel op en ieder
deed zijn best kalm te schijnen. :

Daar kwam de krijgsauditeur, elegant, wel ver-
zorgd, bijna vroolijk.

Een tolk, de bestuurder der gevangenis en een
aalmoezenier vergezelden hem.

Ieder zweeg dadelijk. Feller moesten de har-
ten bonzen. De auditeur las de lange lijst.

Vijfmaal klonk het ontzettend woord. « Todes:
strafe » bij de namen van Baucg, Thuliez, Cavell,
Severin en Jeanne de Belville,

o8 ~

Miss Cavell stond statig en onbewtgeilik tegeli
den muur.

Iemand ze1 tot haat :

« Stel een verzoek om genade op. »

« 't Is nutteloosn, antwoordde ze bedaard. « Ik
ben een Engelsche en zij willen mijn dood. »

Baucqg stak smeekend de armen naar den audi-
teur uit en riep, dat hij onschuldig was.

Severin scheen besluiteloos. Hij vroeg aan den
auditeur, of hij een verzoek om genade mocht
indienen. De auditeur knikte toestemntend. De
gevangenen keerden naar de cellen terug.

In den nacht hoorde men deuren open en toe-
gaan, en stappen klinken,

Baucq en miss Cavell werden naar de nationaie
schietbaan geleid om er te sterven.

*
%* *

De heer Jahan, Engelsch geestelijke te Brussel,
vertroostte in dien nacht zijn landgenoote.

Hij vond haar kalm en gelaten. :

« Met 't gelaat tot God en de ceuwigheid ge-
wend, geef ik er mij rekenschap van, dat vader-
landsliefde alleen, niet volstaat », zei z¢. « Ik mag
tegen niemand haat en wrok hebben. »

Een Duitsch aalmoezenier stond haar tot het
laatste cogenblik bij, en getuigde, dat zij tot het
einde toe moedig was geweest,

De Amerikaansche legatie heeft getracht haar
genade te bekomen.

De gezant, Brand-Whitlock lag ziek te bed,
maar zond zijn sekretaris Gibson naar von det
Lancken. De gezant van Spanje ging mee.

Op de politieke afdeeling vernamen ze, dat von
der Lancken en zijn officieren den avond door-
brachten in een dier kleine, gore schouwburgjes,
welke de belangstelling der militairen wekten.

Met moeite kon men te weten komen, waar hij
zich bevond.

Von der Lancken wilde niet komen voor het
einde van een akt.

Tegen half elf verscheen hij, met twee zijner
officieren, baron von Falkenhausen, en graaf
Harrach. ;

Gibson gaf hem het verzoek om genade over.

Von der Lancken antwoordde, dat hij niet op
de hoogte der zaak was, maar dat hij zeker was
dat het vonnis niet zoo spoedig voltrokken zou
worden, als de heeren meenden.

Gibson was van een ander gevoelen.

Von der Lancken hernam, dat alle bureelen ge-

sloten waren en hij niets vé6r den volgenden

morgen zou kunnen doen. De heeren moesten
maar rustig gaan slapen en dan zou men morgen
wel verder zien. :

Mr de Leval vergezelde ook Gibson en werd
driftig bij die cynische woorden. :

Gibson drong op een onmiddellijk onderzoek
aan ; morgen kon het te laat zijn.

Yindelijk stemde von der Lancken toe en ging

‘met de heeren naar zijn bureel. Hij telefoneerde

naar het militair hof en daar bevestigde men, dat
miss Cavell ter dood vercordeeld was en dien
nacht sterven zou.

De bemiddelaars pleitten hartstochtelijk voor



het slachtoifer en betuigden, hoe de terechtstel
ling voor den naam van Duitschland zcer scha-
uelqk zou zijn. Zij had veel Duitsche soldaten
verpleegd. En zij was een vrouw. Men fusilleerde
toch geen vrouwen.

Graaf Harrach zei, dat Ulj haar \/LL] liever zag
fusilleeren, dan dat er eenig leed aan een Dmtsm
soldaat zou geschieden.

Het speet hem, dat hij niet drie of vier oude
Engelschen had’‘om necer te schieten.

Gibson en de Villalobar beriepen zich op den
kejzer.

De militaire gouverneur had hier de laatste
macht, antwoordde von der Lancken. « Ik ben
geen persoonlijke vriend van niijn vorst, zooals
gij », voegde hij den Spaanschen gezant toe.

« Men wordt een trouwe vriend, door, als het
moet, de kaus te loopen in ongenade te vallen »,
antwoordde de Villalobar. ]

Von der Lancken liet dan den militairen gou-
verneur-generaal von Sauberschweig wekken,
om te weten, of deze het vonnis reeds bekrach-
~tigd had.

Von der Lancken vertrok dus. Toen hij terug-
keerde, deelde hij mee, dat de gouverneur na
rijp beraad besloten had, dat miss Cavell moest
sterven.

Weer deden de heeren een beroep op den
keizer.

Vonu der Lanc¢ken zei, dat het nu lang genoeg
geduurd had en de keizer zelf niet tusschen ko-
men kon.

De gezant van Spanje had d’m nog een afzon-
derlijk gesprek met von der Lancken.

Intusschien betoogde Gibson aan Harrach en
von Falkenhausen, hoe de Amerikaansche lega-
tie aan duizenden Duitsche viuchtelingen diens-
ten had bewezen. Men vroeg nu uitstel der te-
rechtstelling.

Miss Cavell was nu toch gevangen en kon
geen nadeel doen. Haar terdoodbrenging in
het midden van den nacht, was een beleediging

“voor de beschaving.

De Leval werkte op het menschelijk gevoel,
Jnaar alles was nutteloos.

Te middernacht vertrokken de
hadden alle hoop verloren.

Gibson vond in de legatie ecmge Engelsche
dames, die daar reeds van vier uur op den uit-
slag wachtten. Z]] lazen op ieders gelaat reeds
het ontzettend nieuws.

Gibson liep den ganschen nacht als waanzin-
nig door Brussel.

heeren. Ze
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heidhaftige vrouw, de jonge mannen wijzend op
Q;j(. voorbeeld en Lun aanzettend miss Cavell te
wreken, Viugschriften, boekjes met het verslag
van dit ontzettend len, werden in menigte vet-
spreid.

***

Ook Philippe Baueq stierf in dien nacht. Waar-
om werd hij gedood en de anderen niet? Om het
lot van miss Cavell minder uitzonderlijk te
maken.

Den avond na het voorlezen van hct vonnis
schreef Baucq aan zijn vrouw, om lhem om 10
uur in de gevangenis van Saint-Gilles te komen
bezoeken. Hij voegde er bij, dat hij den volgen-
den dag naar Duitschland moest vertrekken.

Mevrouw Baucgq ging met haar schoonmoeder
en schoonzusteér naar den kerker. Haar man
verzweeg de waarheid, dat hij slechts enkele
uren meer te leven Imd en het nog aan zijn de-
portatie gelooven.

Wat later werd de-ontroering hem te machtig.
Hij nam afscheid en beval de geliefden zijn kin-
deren toe, zeggende, dat hij hen waarschijnlijk
niet meer v66r « de groote reis » zou zien.

Na het vertrek schreef hij een brief van twin-

 tig bladzijden voor vrouw en kinderen. Hij

’s Morgens was miss Cavell onder het moor-

dend lood gevallen. i

ﬁ**

De dood van miss Cavell maakte een geweldi-
gen indruk te Brussel en in Engeland en trou-

wens in alle landen.
In Engeland was de verontwaardiging 200

groot, dat veel vrijwilligers zich voor den leger-

dienst aanmeldden.
De wervers spraken trouwens in meetmgen

aver het gebeurde en vertoonden het portret der

drukte er in uit, dat hij zich gelaten aan Gods
wil onderwierp.

Baucq vroeg dan den bijstand van een Belgi-
schen priester ; men zond hem een Duitschen aal-
moezenier.

Hij stierf even na miss Cavell en weigerde in
zijn hoogen moed, den blinddoek.

Den 19" Oktober werd voor hem een lijkdienst
schouden in de Sint-Albertkerk, Victor-Hugo-

at. Niet alleen was het bedehuxs stampvol,
maar duizenden menschen bleven in de straat,
zoclang de dienst duurde, en onder de grootste
stilte, wachten,

* & #*

Omstreeks dien tijd vielen te Brugge, Achtet-
gale en zes lotgenooten onder de kogels.

Achtérgale was 1 apltem ter zee. Hij werd ter
dood veroordeeld onder de eeuwige beschuldi-
ging van spionnage.

« Ik zag hem met zes lotgenooten in den hof
komen », vertelde me een ooggetuige van zijn
terechtstelling. « Hij stapte voorop, onbevreesd,
kalm, en staarde, zonder dat een trek op zijn
wezen aandoening verried, van den doodenwa-
gen met de kisten naar de Duitsche officieren.
Fen matroos wilde hem naar den paal leiden.

Achtergale duwde hem weg en schreed alleen
en zonder te wankelen naar de plaats waar hij
sterven zou. Met de armen gekruist, wachtte hij
dan.

Ten matroos kwam om hem den blinddoek
voor te binden. Hij durfde zijn beulen wel in

het gelaat te staren.

En daar stond hij in die rij van ongelukkige
burgers, slachtoffers van Duitsche terreut.
Blikkend in den loop der geweren stierf hij. »



1

Meestal bleven die dramas vear de burgers
in de stad en zeker voor die in ’t buitenland in
hug schrikbare geheimenis gehuld, Trouwens in
't belang zelf der zaak, waarvoor die stille hel-
den vielen, in 't bela ook van medewerkers,
die nog vrij liepen, moesten zij, die meer had-
den kunnen vertellen, zwijgen.

N

LI
BELGISCHE GEFUSILLEERDEN.
{(Vervolg).

Het droevig hoofdstuk is nog niet gedindigd.

Wij denken aan Franck en Baeckelmans.

Jozef Baeckelmans en Alexander Franck waren
van Antwerpen.

Baeckelmans werkte te Brussel met Wallonié
en Franck te Gent. In dit proces werden drie
doodvonnissen voltrokken ; Jozef Baeckelmans,
Alexander Franck en Alexis Thiry, politiekom-
missaris te Saint-Ghislain. De twee eerste von-
nissen werden uitgevoerd op 23 September 1915,

De gezanten van Spanje en Amerika hadden
00k voor hen getracht genade te krijgen ; tever-
geefs echter. Het verzoek werd verworpen.

De Duitsche gevangenis-aalmoezenier Legen- {7

decker kwam het hun melden.

cinde.

Baeckelmans had even te voren zijn verloofde
nog gezien. Hij schreef haar nu, dat hij sterven
moest.

« Morgen word ik ter dood gebracht. 't Is

droevig. Maar er is niets aan te doen, liever zou
ik blijven ‘leven, maar ik schik mij gelaten, De
voorzienigheid heeft ons niet willen laten samen
blijven. Boven zullen wij gelukkiger zijn, Dat
Zijn heilige wil geschiede. Ga voort voor miij te
bidden ; als ik in den Hemel zal zijn, zal ik voor
u bidden. »

« Stel u gerust » schreef Baeckelmans aan zijn
vrienden. « Gij zoudt niet kunnen gelooven, hoe
gelukkig ik vertrek.

Ik zeg tot mij zelf, dat God, in Zijn groote
goedheid, mij tot Hem heeft willen roepen op
een oogenblik van mijn leven, waarop ik het best
bereid ben. Heb ik geen reden mij over die gunst
te verheugen?

Troost mijn verloofde ; wij hadden elkander
zoo lief. Zeg haar goed, dat ik haar vergiffenis
vraag over al het verdriet, dat ik haar veroor-
zaak. Zij moet zich onderwerpen, daar ik als een
dappere sterf en hoop, dat God mij weldra in
Zijn armen zal ontvangen.

Meld dan Gustaaf alles aan mijn geliefde

moeder, maar ik smeek u, doe het voorzichtig,
en dat men haar meedeele met welke gevoelens
ik sterf. » ;

Franck en Baeckelinans stierven als helden.

ﬁ**

Beide veroordeelden bleven heldhaftig tot het

En nu neemen we Gabrielle Petit, Zij was ge-
horen te Doornik, op 20 Februari 1893.

Vroeg verloor ze haar brave moeder. Na met |
haar zuster Héléne in een gesticht opgevoed te
ztju, kwam ze naar de hoofdstad wonen, waar
ze in- 1915 haar meter, vrouw Héléne Ségard,
de zuster harer moeder, leerde kennen.

Gabrielle was een flinke jonge vrouw, schoon
van lichaamsbouw, maar nog schooner door de
reinheid van haar zielenadel.

Als winkeldochter voorzag ze te Brussel in
haar levensonderhoud.

Ze was verloofd met een Belgischsoldaat.

In haar 24° levensjaar werd ze den 1 April
1916, ter schietbaan van de hoofdstad, door de
Duitsche militaire barbaren gefusilleerd.

Haar verloofde was bij Luik gewond. Ze ver-
pleegde hem en na zijn genezing bracht ze hem
door de Duitsche linies naar Nederland en ver-
gezelde hem tot in Engeland. Dan hesloot ze naar
Belgié terug te keeren. ;

En dadelijk neemt haar werkelijk militair
leven aanvang : Achtergebleven Belgische jon- -
gens naar Holland oversmokkelen en over de




bewegingen van het Duitsche leger de nuttigste
mlichtingen inwinnen. :

Haar opsporingen ocfent zij uit op cen voor
naam deel der vijandelijke vuurlijn, van bij Lepe:
ren over Rijsel tot Maubeuge, te Brussel, tc
Antwerpen. 4

En ze weet de Duitsche tegen-spionnen te ver-
schalken.

Vandaag is ze kindermeid, natuurlijk om de
Duitsche soldaten des te gemakkelijker te kun-
uen uithooren ; morgen zit ze, op een belangrijk
strategisch punt, langs den waterkant rustig ‘te
visschen, maar haar oog ¢n haar geest nemen
aandachtig op wat rondom haar oprukt cu terug-
keert ; overmorgen heeft zij 't uitzicht van een
handelsreizigster aangenomen, daarna verkoopt
z¢ gazetten, om kort nadien cen arme viuchtelin-
ge te zijn, door medelijdende menschen in huis
apgenomen.

Niet al te lang duurt het, of de voornaamste
chefs van haar dienst, wie ze de verzamelde in-
lichtingen moet overmaken, worden aangeiiou-
adenn, 'veroordeeld, tercchtgesteld!

Maar dat is veor Gabrielle Petit geen sein oot
den aftocht. :

Integendeel, zoo mogelijk wordt haar ontem-

bare ijver er nog meer door aangehitst.

Tot een vertrouwelingé zei ze : « 't Gevaar, ik
vrees het niet! 'k Vervul.de schoonste roeping
welke een vrouw in oorlogstijd droomen kan !
Mijn plicht zal ik doen, trots alles!

'k Weet het wel, word ik gesnapt, dan plaat-
sen ze mij tegen den muur !y

« En dan? »

« Wel, dan ben ik in den Hemel | En koester u
maar geen vrees om mij. Aan de « boches » zal
ik geen mensch verklappen, zelfs niet 1n de
wreedste. folteringen ! :

Tioet ik stervem, °t zal zijm in den dienst vaw

nigi land; alssoldaat, met geest en hart aan
't vaandel gewijd !y : :

Haar oorlogsnaain was julfrouw Legrand. De
Duitschers loerden op haar ¢n hiclden haar koc-
Elelaan -

Door ecen tegenspion lep ze in de val, 't Was
cen ~Hollander,- die het wachtwoord kende. Ze
aarzelde wel even, maar toch vertrouwde ze hiem

de Brieven voor Holland toe — militaire inlich-
tingen.: — De Judas drocg® ze recht naar de
Duitschers. -

’s' Anderdaags, na 't middagmaal, zat Gabricl-

le cen tas torrealine te dripken.

Mct veel lawaai vielen drie mannen bij haar
Finnen ; twee Duitschers en cen Antwerpenaar.

Als zij zich kenbaar gemaakt hadden, ant-
woordde Gabrielle :

« Uy « boches », kan ik niets verwijten, gij
vervalt uw stiel | Maar gij, Belg, boezemt mij
afechuw in. Ge moest beschaamd wezen !y

Na 2 uren huiszocking, klonk het bevel :

« Gij 7zijt onze gevangene. Mec met ons naar
de kommandantuur ! »

Men bevool haar nevens den geleider van cen
arijze auto plaats te nanen, goed in 't zicht, als
om de voorbijgangers den indruk te geven dat
ze met de Duitschers in bevriende verstandhou-
ding leefde.

Doch, Cabrielle Petit nam het zoo met op !

« Tk ben geen geleidster der Boches, maar eene
Jelgische gevangene », schreeuwde zij de men-
schen toe.

De chauffeur bevool haar te zwijgen.

« Zwijgen, dat doe ik nietn, riep ze veront-
waardigd. « 'k Heb recht op mijn ongeschon-
den reputatie, mijn Jandgenooten wil dk - niet
schandaliseeren !

"« Zoo ge niet zwijgt », dreigde de Duitscher,
« geef ik u een slag im 't aangezicht. »



